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El Rei tenia quatre cavallers lleials:

En Boris, el cavaller ferotge.

L’ Ethel, la cavallera dura.







Cada mati, en Finn i el seu drac,

en Dougal, es despertaven ben aviat

i baixaven lescala silenciosament.

Perd quan en Boris es despertava aviat, baixava

fent uns crits de batalla estridents.

—Els cavallers han de ser sorollosos i ferotges!

—proclamava, trepitjant fortament.
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A Thora de dinar, els cavallers
menjaven entrepans de formatge

i cogombrets.

Quan en Finn volia un altre
entrepa, s’excusava de la taula

per anar—lo a buscar ell mateix.

Perd quan I’Ethel volia un altre
entrepd, brandava l'espasa i
reptava el cuiner a un duel

si no I’hi preparava.

—Els cavallers han de ser
espadatxins astuts —deia I’Ethel

amb la bOCEI plena de formatge.



Cada tarda, tots gaudien dels seus
passatemps preferits. Els d’en Finn

eren la jardineria 1 llegir llibres.

Quan en Walter volia llegir, robava llibres
de la biblioteca del Mag Savi.

—Un cavaller de veritat pot prendre el
que vulgui! ~deia en Walter, carregant

alegrement piles de llibres.
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Quan en Finn volia demanar un llibre
al Mag Savi, I’hi sol-licitava tot dient
«si us plau». Després, li ho agraia amb

N
un « graCIGS ».





